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Conexiones motor

Condensador

Cable Receptor

J Interruptor ON/OFF

INTERRUPTOR RX:
Este variador deLRP va equipado con el nuevo interruptor RX. En este variador sustituye al cable multicon que
normalmente usan los variadores. Monte este interruptor usando la cinta de doble cara incluida.

CABLES ALIMENTACION:

Incluye cables de 1,5mm sin conectores instalados. Para ello incluye conectores oro de 3,5 que permiten una
facil instalacion siempre que utilice motores brushless tales como el Micro 370 de LRP.

Las placas de soldadura permiten un cambio sencillo de los cables. Aun asi se requiere cierta habilidad a la hora
de soldar. Evite soldar durante mas de 5 seg. para prevenir dafios en el variador por sobrecalentamiento.
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2. INSTALACION

El Nexxt 4X incluye cables de 1,5mm sin conectores instalados. Para ello incluye conectores oro de 3,5 que
permiten una fécil instalacion siempre que utilice motores brushless tales como el Micro 370 de LRP..

Hay que tener especial cuidado con la correcta secuencia de los cables. Una conexidn incorrecta puede danar
seriamente su variador de velocidad.

Precaucién: Evite soldar durante mas de 5 seg. cuando cambie los cables de alimentacion de su variador esto
le servira para prevenir daios en el variador por sobrecalentamiento.

* Coloque el cable del interruptor RX en el variador (tenga cuidado con la polaridad)
« Conecte el variador al receptor (posicion: Canal 2)

Motor Brushless

* Variador MOT.A > A Motor "A”
* Variador MOT.B & A Motor “B”
* Variador MOT.C & A Motor “C”

Motor Brushed:

* Variador MOT.A (Azul) y MOT.B (Amarillo)
Unidos al “Negativo” en el motor brushed.

« Variador MOT.C (Naranja) en el “Positivo”
del motor brushed.

« Realice una segunda comprobacion de seguridad antes de conectar el variador a la bateria.
PRECAUCION: Si la bateria se conecta con la polaridad invertida, su variador podria sufrir graves dafios.

* Cable Rojo =» Variador “+" a bateria “Positivo”
* Cable Negro = Variador “-" a bateria “Negativo”

KEI variador esta ahora listo para ser ajustado (ver seccion 5). /

3. CONSEJOS DE INSTALACION

« Instale el variador y el condensador utilizando la cinta de doble cara negra incluida.
» Coloque el variador en un lugar protegido de los golpes.

« Instale el variador en un lugar donde tenga facil acceso a los botones.

« Asegurese de mantener una distancia minima (3 cm) entre el variador, cables, antena y receptor. Evite
cualquier contacto directo entre los componentes, receptor y antena para evitar interferencias. Si tuviera
problemas de interferencias cologue los componentes en otro lugar del modelo.

La antena debe ser posicionada verticalmente y alejada del receptor. Evite el contacto con piezas de fibra de
carbono o metélicas. Si el cable es demasiado largo, no lo anude. Lea las instrucciones de su equipo RC.

* Debido a los principios fisicos de la tecnologia brushless, los variadores de este tipo se calientan més que
los brushed. Por tanto, después de cada uso es necesario dejarlo enfriar totalmente.

* Los motores brushless sin sensores no tienen asignada una direccion de rotacion y trabajan idénticamente
en ambas direcciones. Si el motor gira de forma incorrecta para su modelo después de conectar los tres
cables del motor, Ud. puede cambiar el sentido de rotacién intercambiando la posicion de 2 de estos tres

k cables. (P.Ej. Variador A = a MotorB y Variador B = a MotorA) j

Segun normativa de la UE, este producto debe ser depositado en un lugar apropiado al final de su
vida Gtil. Nunca lo tire al contenedor de basura convencional. Contacte con las autoridades locales
para un correcto reciclaje del producto.

ﬁstimado cliente: \

Gracias por adquirir un variador LRP NEXXT 4X. Este variador es uno de los mas avanzados del mercado y entre
sus caracteristicas destacan:

* Disefio sin sensores

* Pequefio y ligero

« Deteccion automatica (NiMH 4-9/LiPo 2S + 3S)
* Disenio IceDrive

* Impermeable

 Para motores Brushless y Brushed

* Especial para Micro Coches

« 8 Perfiles de potencia ADPC™

« Sistema chequeo temperatura interna 2
« Sistema de Multi-Proteccion

Por favor, lea atentamente este manual de instrucciones antes de comenzar a utilizar su variador de velocidad.
Este manual contiene informacion e importantes consejos de uso y mantenimiento para su variador.

Guarde este manual en lugar seguro. En caso de que deje o venda el variador a otra persona, debera entregarle
también este manual.
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4. ESPECIFICACIONES

Brushless + Brushed | B.E.C. 6.0V/2.0A
Sistema Sensorless Brushless | SI Sist. Chequeo Temp. Interna2 | S|
Adelante/Freno NI Alta frecuencia NI
Adelante / Freno / Atrés NI Sistema Fail-Safe N
Dir i 28.5 x 40.3mm Sistema Multipr i6 SI
Peso (sin cables) 20g Impermeable S|
Voltaje entrada 4.8-11.1V Placas de soldadura integradas | S|
Cables amentacin S
Caida voltaje* @20A 0.026V / phase| 0.019V Conectores oro 3,5mm Incluid
Amperaje* 382A/phase | 382A 4 Modos ajustables
Limite motor (Tamao 370/380) NO NO (AutoCell, Motor/Drive-Settings, | Sl
Limite motor (Tamaio 540) Mas 7.5T Mas de 13T ADPC Powerprofiles, Autobrake)

K’* Temperatura transistor a 25°C

Las especificaciones pueden cambiar sin previo avisoj

5. AJUSTES EMISORA / VARIADOR

Enmodo ajustes el LRP NEXXT 4X memoriza cada paso. Todos los ajustes seran grabados en lamemoria del variador
y permaneceran grabados aunque lo desconecte de la bateria.

AJUSTES EMISORA

Ajuste las siguiente funciones basicas en su emisora (si estan disponibles):
Recorrido Gas High ATV, EPA 100%
Recorrido Freno Low ATV, EPA, ATL 100%
Exponencial Gas EXP, EXPO Empezar con 0

Trim neutral SUB Trim Centro

Inversor Servo Inversor Gas Cualquier ajuste no cambia después del proceso de ajuste

Si su emisora no dispone de estas funciones, estara en modo de Ajustes Bésicos

¥

* Asegurese que el variador no esté conectado a la bateria y que esta en posicion OFF.
« Desmonte el pindn del motor o asegtrese que las ruedas del modelo giran libremente.
« Conecte la emisora y situe el stick de gas en posicion neutral.

*

 Conecte el variador a la bateria (interruptor en posicion OFF).

* Mantenga el bot6n presionado y ponga el interruptor en ON.
=> Ha entrado en el modo ajustes, el LED parpadeara en azul (continuara asi hasta completar el ajuste).

« Deje la emisora en posicion neutral y pulse el botdn una vez.
=> Se memoriza el ajuste de neutro, el LED parpadeara en amarillo/azul y el motor emitira un pitido.
* Coloque el stick de la emisora en posicién de maximo gas y pulse el boton una vez.
Se memoriza el ajuste de maximo gas, el LED parpadeara en rojo y azul.

* Coloque el stick de la emisora en posicién de maximo freno y pulse el boton una vez.
=> Se memoriza el ajuste de maximo freno, el LED brilla en rojo y azul.

 Ahora el procedimiento de ajuste esta completado y su LRP NEXXT 4X estd listo para su uso.

« Si Ud. comete algun error durante el proceso de ajuste, no se preocupe, desconecte la bateria durante 10
seg. y comience de nuevo desde el primer paso.

* Al terminar de rodar el modelo desconecte primero el modelo y después la emisora..
* Al comenzar a rodar, conecte en primer lugar la emisora y luego el modelo.
» Desconecte totalmente la bateria cuando no vaya a utilizar el modelo.

COMPROBACION DE LAS FUNCIONES:
Compruebe el LED cuando mueva el stick de gas para comprobar que todo funciona correctamente:

FUNCION ESTADO LED IZQUIERDO  LED DERECHO

Neutro (Freno automatico inactivo) OFF AZUL
Neutro (Freno automatico activo) - ROJO OFF
Adelante Gas parcial AMARILLO OFF
Adelante Gas méximo AMARILLO AZUL
Freno Freno parcial ROJO OFF
Freno Freno méximo ROJO AZUL

6. CONDENSADORES

SOLO PARA MOTORES BRUSHED: Los moto-
res con condensadores insuficientes o sin ellos,
podrian dafiar su variador. Para evitar esto, debe
soldar los condensadores incluidos en su motor
(ver dibujo).

Mabuchi motor
Racing motor




7. MODO PROGRAMACION

El LRP NEXXT 4X posee 4 modos que le permiten ajustarlo a sus requerimientos personales. Los ajustes de
fabrica van coloreados en gris.

Este es le primer variador de LRP que usa un Gnico botdn para su ajuste, para el ajuste de la emisora y para los
modos de ajustes, por tanto trabaja de manera diferente a la conocida en los variadores de LRP, pero mantenien-
do la sencillez, la logica y la intuicién en la comprension de su funcionamiento.

« Como entrar en los “Modos de Programacién”  =» Con el variador en ON, presione el botén 3 seg.

hasta que los 3 LEDS parpadeen dos veces rapidamente

=>» Compruebe la secuencia de parpadeo del LED izquierdo

=> Cuente el nimero de parpadeos de| LED azul.
(* = valor 1 | ** = valor 2 | etc.).

=> Presione el boton para ir aumentando el valor.

=> Esto es automatico, los valores se mostraran 3 veces
antes de saltar al modo siguiente. El salto al modo
siguiente se indica mediante los 3LEDS que parpadean
rapidamente 2 veces.

=> Simplemente apague el variador. Los valores mas
recientes que tuviera elegidos, se guardaréan y saldra
del modo.

* Tabla de ajustes, valores y modos: ver abajo (los valores sombreados en gris muestran lo ajustes de fabrica).

« Como saber en que modo estd
* Como comprobar los valores guardados

 Como cambiar el valor
* Como cambiar de modo

 Como salir del modo de programacion

DirectA Function (funcién de directo): Para una maxima comodidad hemos incor-
porado la nueva funcién “DirectAccess” que le permite saltar directamente al modo que quiera sin pasar
por los demas.

« Con el variador en ON, Mantenga presionado el boton (no lo suelte antes de 3 segundos).

« El variador busca por todos los modos y los muestra con una secuencia de parpadeos del LED izquierdo. (el LED
en color azul no parpadeara).

« Si ha llegado al modo deseado (segtin le indique el LED izquierdo), entonces, suelte el botén.

Esta funcion DirectAccess funciona si Ud. empieza al principio de todos los Modos, pero también lo haréa
para pasar de Modo1 a Modo 3 directamente. P. Ej: (simplemente mantenga el botdn presionado para acti-
var “DirectAccess de nuevo).

MODO.O (Sist. Chequeo Temp. Interna 2): Estanueva caracteristica permite que Ud.
controle exactamente si todo funciona correctamente o su variador esta cerca de pararse. A mayor n° de par-

padeos, mas temperatura tendra el variador, cada parpadeo equivale a un decremento de 5° de temperatura.
LED Izq. #1 #2 #3 #4 #5 #6 #1 #8 #9 #10
>-45°C | -40°C -35°C -30°C -25°C -20°C -15°C 10°C 5°C
OFF S8 | 72°F | 63°F | 54°F | -45°F | 36°F | 21°F | -18°F gof | Parada

MODO.1 (AutoCell System): Recomendamos usar el valor 2 para 4-6 elementos NiMH para
modo racing, el cual desconecta la proteccion LiPo. Con valor #1, el Nexxt 4X detecta automaticamente si
esta conectada una bateria LiPo 28 0 3S y ajusta el corte de acuerdo al modelo de bateria.

LED lzq. #1 #2

LiPo/NiMh 4-6 Eltos.
AMARILLO Automético | NiMh Racing

MODO.2 (Motor y Tipo de Conduccion): El Nexxt 4X permite elegir dos modos diferen-
tes de conducci6n (con o sin marcha atrés) y seleccionar entre motor brushless o brushed.

LED lzg. #1 #2 #3 #4
ROJO Adelante/Freno/Atras Adelante/Freno Adelante/Freno/Atras Adelante/Freno
brushless Brushless Brushed Brushed

MODE.3 (ADPC™ Perfiles de Potencia): Puede ajustar suLRP NEXXT 4X a sus necesida-
des. Si usa sumodelo en superficies reshaladizas o de alta traccion, hemos incorporado un perfil para Ud. Los
valores més altos le proporcionaran mayor potencia y una respuesta de gas mas agresiva.

LED lzg. #1 #2 #3 #4 #5 #6 #1 #8
Amarillo,

Suave Suave Suave Suave Lineal Lineal Progresivo Agresivo
Potencia:1X | Potencia:2X | Potencia:3X | Potencia: 4X | Potencia:4X | Potencia:5X | Potencia:5X | Potencia:6X

Rojo
(alternados)

MODO.4 (Freno Automatico): Le permite ajustar el freno que se aplica en la
zona neutral del gas. Simula la sensacién de un motor brushed. También le proporciona ma-
yor traccion frontal si usa este ajuste. Con motores brushless le proporciona un frenado mas
natural, como en los motores brushed sin auto freno cuando selecciona los valores 1-2.

LED Izq. #0 #1_ | #2 | #3 | #a | #5 | #6 | #1 | #8

Amarillo/
Rojo Ninguno

k (alavez)

Del valor mas bajo al mas alto de ajuste de freno

CONDICIONES DE REPARACION / GARANTIA

Todos los productos LRP electronic son fabricados bajo los mas altos estandares de calidad. En caso de
problemas primero compruebe la guia para solucionar los problemas mas comunes o contacte con la tienda de
hobby donde adquirié el producto. En caso de danos los cargos de reparacion son bastante inferiores al precio
de un modelo nuevo. Las tiendas de hobby no estéan autorizadas a cambiar variadores defectuosos.

La garantia sélo sera aceptada si se solicita por el cliente en la hoja de garantia y se incluyen el variador y el
ticket de compra.

Para una rapida reparacion y devolucion necesitamos su direccion, descripcion detallada del problema y la
factura de compra original. La reparacion puede ser rechazada si no se presenta esta factura de compra.

Para garantizar una reparacion apropiada, los conectores, cables o interruptores cortados seran cambiados y
cargados en cualquier caso. Cualquier variador tratado severamente, con silicona o algo similar en su interior
puede ser no reparable.

Se hard un cargo por el servicio por los variadores enviados para reparar que funcionen perfectamente. Por ello
se recomienda consultar primero la guia de problemas mas comunes. LRP garantiza que este variador esta libre
de defectos en sus materiales o por mano de obra durante los dos afios siguientes a su compra segtn la fecha
del ticket. Esta garantia no cubre: idoneidad para operaciones especificas, instalacion incorrecta, componentes
desgastados por el uso, voltaje inadecuado, manipulacion, envio, reparacion particular (soldaduras en el
interior), instalacion inadecuada, cambio de cables, conexion a componentes eléctricos no mencionados en las
instrucciones, dafios mecénicos, inmersion en el agua y corte de los cables originales, conectores o enchufes.

La responsabilidad de nuestra garantia se limita a reparar el variador seglin nuestras especificaciones
originales. Al no tener nosotros control alguno sobre la instalacion o uso de este producto, en ningtin caso
nuestra garantia excedera el coste original de la pieza. No podemos aceptar ninguna responsabilidad por daios
causados por el uso del producto. El usuario acepta toda responsabilidad resultante.

©2009 LRP electronic
Prohibida la copia o reproduccion de estas instrucciones.
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(valor 1 = minimo / valor 8 = méximo) j

8. CARACTERISTICAS ESPECIALES

Disefio Brushless Sin S es: Software revolucionario de LRP que proporciona caracteristicas iguales
a los motores con sensores. Un salto cualitativo en la tecnologia brushless sin sensores.

ADPC™ Perfiles de Potencia: El control digital avanzado proporciona una mayor potencia y mejora la
conduccion. Dependiendo del estado del coche (arranque, aceleracion, maximo gas) el software calcula el
rendimiento dptimo del motor ajustando el limitador de corriente, timing, curva de gas y mucho mas. Una mayor
valor incrementara la potencia y otorgara una respuesta mas agresiva.

D.E.M.S. Brushed - Perfiles de Potencia: El conocido y ganador sistema D.E.M.S. para motores brus-
hed e ha aplicado también al NEXXT 4X. Una valor mas alto le proporcionara mayor potencia y una respuesta
mas agresiva.

Internal-Temp-Check System 2 (Sist. Comprobacion Temp. Interna): Le permite comprobar la
maxima temperatura interna que ha alcanzado el variador. De esta manera podra consultar la temperatura
maxima en boxes ya que permanecera memorizada hasta la proxima vez que lo conecte. Esta nueva funcién le
permite una comprobacion precisa para saber i todo va correctamente o el variador esta a punto de apagarse.
A mayor niimero de parpadeos mas caliente esta el variador. El corte se produciré alos 10 parpadeos.

DirectAccess Function (Funcién de Acceso Directo): Para una maxima comodidad hemos incor-
porado la nueva funcion “DirectAccess” que le permite saltar directamente al modo que quiera sin pasar por
los demas.

Vea la seccion 7 “Modo Programacién” para saber como funciona esta funcion.

Ajuste Freno: Un buen punto de partida es configurar el freno es su emisora al 80% para todo tipo de aplica-
ciones, aunque puede aumentarlo al 100% si lo considera conveniente.

Sistema AutoCell: Este sistema asegura que las baterfas LiPo puedan ser utilizadas con seguridad sin una
descarga accidental de los elementos. La funcion de motor se cortara si el sistema detecta un voltaje muy bajos
de la bateria. Esta a ajustado para baterias LiPo 2S y 38S.

Waterproof (Impermeable): Gracias a las (ltimas tecnologias de produccién y a los nuevos materiales es
posible hacer los variadores impermeables. Este material también protege a los variadores de los golpes. Ya no
necesita proteger el variador cuando conduzca con lluvia o nieve. Pero no por ello olvide proteger el resto de
componentes eléctricos que no son impermeables (servo, motor, receptor, etc...) de su modelo.

Cambio de ajustes de Modo sin la emisora: En las carreras no se permite el acceso a las emisoras para
realizar ajustes pero no importa ya que con simplemente desconectar el cable del receptor del mismo, puede
cambiar los ajustes de MODO tal como se explica en la seccion 7 de este manual.

Condensador: Nunca desconecte el condensador. Ofrece mayor potencia y proteccién. Use solo condena-
dores originales LRP.

Diseio IceDrive: Esta funcion secreta de LRP proporciona una temperatura més baja al variador bajo todo
tipo de condiciones. Sentimos no poder ampliar esta informacién. LRP va un paso por delante de la compe-
tencia.

Sistema Fail Safe: Es una proteccién digital contra interferencias de radio “el 4ngel de la guarda”. La elec-
tronica de seguridad puede detectar la recepcion de una sefal de radio “falsa” o incompleta debido a una bate-
ria descargada o interferencias en el aire que pudieran afectar al modelo o que el modelo esté fuera de | alcance
del equipo de radio. Para proteger el equipo, el variador se posicione en neutro y el modelo se detiene.

Sistema de Multiproteccion - 3 Modos: La proteccion perfecta contra cortocircuitos (en el motor),
sobrecargas y sobrecalentamiento (en el variador). Si su variador detecta una sobrecarga, desconectara la
funcidn del motor para su proteccién. Y el LED en color azul parpadeard, aun asi mantendra la funcién de direc-
cion. Deje que el variador se enfrie por unos minutos. Si se para de forma periddica , compruebe las funciones
y la guia de problemas.

9. GUIA DE PROBLEMAS

~

SINTOMA CAUSA REMEDIO

El servo funciona, el motor no funciona | Variador conectado incorrectamente

Conecte el variador en el canal 2

Proteccion de sobrecarga activada Deje enfriar el variador

Problemas de cableado Compruebe cables y conectores

Motor dafiado o defectuoso Cambiar el motor

BM - Escobillas pegadas Compruebe que las escobillas se mueven

libremente

Variador dafiado o defectuoso Enviar a reparar

Servo y motor no funciona Variador conectado incorrectamente Conecte el variador con la polaridad correcta

Cristal de frecuencia defectuoso Cambie los componentes uno a uno para compro-

bar exactamente donde esta el fallo

Receptor defectuoso

Emisora defectuosa

Variador dafado o defectuoso Enviar a reparar

El motor gira al reves al acelerar conel | BM - Motor conectado de forma incorrecta
gatillo de gas de la emisora

Conecte el motor correctamente

Prestaciones insuficientes. P.Ej: Relacién de transmision errénea Ajustar la relacion de transmision

frenada pobre, velocidad méxima o

Ajustes emisora cambiados después del ajuste

Repita el proceso de ajuste

BM - Motor estropeado

Mantenimiento motor

Motor defectuoso

Cambie el motor

Variador dafiado o defectuoso

Enviar a reparar

El variador se sobrecalienta o se
desconecta frecuentemente

Motos mas potente que el limite motor o voltaje
de entrada muy alto

Use solo motores y baterias que cumplan las
caracteristicas del variador.

Relacién de transmision errénea

Ajustar la relacion de transmision

Problemas con rodamientos o transmision

Compruebe o cambie los componentes

Modelo usado demasiado tiempo sin parar

Dejar enfriar el variador entre usos

El motor no se para, rueda a velocidad
lenta de forma constante

Ajustes emisora cambiados después del ajuste

Repita el proceso de ajuste

Humedad o agua en el variador de velocidad

Desconecte inmediatamente y séquelo

Variador dafiado o defectuoso

Enviar a reparar

Interferencias de radio

BM - C del motor

Suelde un condensador adecuado a su motor

Receptor o antena demasiado cerca de cables,
motor, bateria o variador. Antena receptor
demasiado corta.

Ver “Consejos de Instalacion” e “Instalacion”

Receptor defectuoso, demasiado sensible,
emisora defectuosa o problemas de servo

Cambiar componentes uno por uno
Usar cristales de frecuencia originales

Conexién bateria defectuosa

Compruebe conectores y cables

Baterias emisora vacias

Cambie/recargue las baterias

Antena emisora demasiado corta

Despliegue totalmente la antena de la emisora

/




